Ce formulaire doit être rempli en français ou en anglais. 

Увага! Анкету потрібно заповнювати французькою або англійською мовою.
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 Royaume du Maroc                                                                                        Королівство Марокко

Ministère des Affaires Etrangères                                                             Міністерство Закордонних Справ

                                            et de la Coopération                                                                                            та Співробітництва

             Ambassade du Maroc à Kiev                                                                    Посольство Марокко в Києві

                   Formulaire de demande de visa                                                                                     Анкета для отримання візи
	1. Nom :

    Прізвище 

	2. Prénom(s) :
    І’мя, імена 

	3. Date de naissance :
    Дата народження 
	4. n° carte d’identité (facultatif) :
     № ідентифікаційної картки (за наявністю) 

	5. Lieu et pays de naissance :
     Місто та країна народження 

	6. Nationalité(s) actuelle(s) :
    Громадянство  на даний момент      
	7. Nationalité d’origine (à la naissance) :
     Громадянство при народженні  

	8. Sexe : [image: image2.bmp]Стать
            Masculin Ч                                
            Féminin Ж
	9. Situation familiale : сімейне положення

Célibataire                 Marié(e)                    Séparé(e)
Неодружений/а       Одружений/а          Мешкаючий/а окремо 

      

Divorcé(e)                 Veuf (ve)                  Autre
Розлучений/а            Вдівець/вдова          Інше     

	10. Nom et prénom(s) du père : 
      І’мя та прізвище батька

	11. Nom et prénom(s) de la mère :
      І’мя та прізвище матері



	12. Type du passeport : вид паспорта

Passeport national 
Passeport diplomatique                Passeport de service                    Passeport de marin          
Національний паспорт                 Дипломатичний паспорт          Службовий паспорт                 Паспорт моряка

 Passeport de voyage (convention 1951)                                      Passeport pour étrangers                      

 Закордонний  паспорт (за конвенцією 1951 р.)                       Паспорт для іноземних громадян          

Autre document de voyage (préciser)     
Інший документ (уточнити) ...................................................................................................................................................................

	13. Numéro du passeport :
       Номер паспорта  
	14. Autorité ayant délivré le passeport :
      Орган, що видав  

	15. Date de délivrance :
      Дата видачі   
	16. Date d’expiration de la validité :
       Кінцевий термін дії   

	17. Profession :   
       Професія       


	18. Destination principale :
       Місце призначення

 
	19. Type de visa : тип візи
Transit aéroportuaire                    
Транзит аеропорт   

Transit                                   Court séjour
Транзит                                Нетривале перебування 

	20. Nombre d’entrées demandées : кількість в’їздів
         Entrée unique            Deux entrées            Entrées multiples    

         один                           два                           багаторазовий
	21. Durée du séjour : період перебування
Visa demandé pour une durée de :  ……………… jours 
Віза строком дії на ........................ днів

	22. Autres visas (délivrés au cours des trois dernières années) et leur durée de validité :
       Інші візи (отримані протягом трьох останніх років) строк іх дії 



	23. En cas de transit, avez-vous une autorisation d’entrée dans le pays de destination finale?
       В разі транзиту,  чи маєте Ви дозвіл на в’їзд до країни кінцевого призначення?

	24. But du voyage :    
       Мета подорожі

	25. Date d’arrivée :
      Дата приїзду  
	26. Date de départ :
       Дата від’їзду      

	27. Première frontière d’entrée ou itinéraire de transit :
      Перший перетин кордону або маршрут транзиту
	28. Moyens de transport :   
      Тип транспортного засобу

	29. Nom de l’hôte ou de la société hôte     
      Прізвище запрошуючого або установи що запрошує

 Sinon, indiquer le nom d’un hôtel ou une adresse temporaire au Maroc :
 В іншому разі назва готелю або адреса тимчасового перебування у Марокко

	Nom : І’мя/назва     
	Téléphone : телефон

	Adresse complète :
Повна адреса
	Adresse électronique :
Електронна адреса


	30. Qui finance le voyage et subvient à vos besoins durant votre séjours? Хто фінансує Вашу подорож та бере на себе витрати підчас вашого перебування на території Марокко?

       Moi-même (власні кошти)
       Hôte(s)   (запрошуюча людина)                         Société hôte : (установа що запрошує) 

       (indiquer les noms et modalités et présenter les documents correspondants) : 
        

	31. Moyens de financement utilisés au cours du séjour : Кошти, що будуть використовуватись підчас перебування в Марокко:
         Argent liquide               Chèque de crédit                 Cartes de crédits               Hébergement
          Готівка                         Кредитні чеки                 Кредитні картки           Надання помешкання  

        

         Autres :………………………………………………………………………………………………………………………………
          Інше

        Assurance voyage et/ou Assurance maladie. Valable jusqu’au : ……………………………………………………………………
         Страховка подорожі та/або медична страховка. Дійсна до 


	32. Enfants (demande séparée obligatoire pour chaque passeport) Діти (обов’язковий запит окремо на кожен паспорт)

                           Nom прізвище                                   Prénom і’мя                               Date de naissance  дата народження
1. …………………………………………………………………………………………………………………………………………..

2. …………………………………………………………………………………………………………………………………………..

3. …………………………………………………………………………………………………………………………………………..

4. …………………………………………………………………………………………………………………………………………..

5. …………………………………………………………………………………………………………………………………………..


	Je déclare qu’à ma connaissance, toutes les indications que j’ai fournies sont correctes et complètes.

Je suis conscient de ce que toute fausse déclaration entraînera le rejet de ma demande ou l’annulation du visa s’il a déjà été délivré et peut entraîner des poursuites pénales à mon égard en application de la réglementation en vigueur au Maroc.  ...........
Підтверджую, що всі данні надані мною є достовірними та повними. 
Визнаю, що будь яка неправдива інформація несе за собою відмову у візі або анулювання вже оформленої візи та може призвести до притягнення до кримінальної відповідальності у відповідності з  діючим законодавством  Марокко.

	33. Domicile du demandeur : ………………………………………
       Домашня адреса заявника

	34. Numéro de téléphone : ………………………………..
       Контактний номер телефону

	35. Lieu et date : ……………………………………………………
       Місце та дата
	36. Signature (pour mineur signature de la personne qui a la garde/la tutelle)
       Підпис


Réserve à l’administration                                                          Адміністративні записи

1. Justificatifs présentés :                                                                                                                                                                         . 

2.    Caractéristiques du visa délivré :                                                                                                                                                         :
a. Type et N° :                                                                                                                                                                            ;
b. Nbr de voyages :                                                                                                                                                                      ;
c. Valable :                                                                                                                                                                                  ;
d. Délivré le :                                                                                                                                                                               . 



Photo








